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BOLETÍN Nº 3424-21
Indicaciones

10.07.06
INDICACIONES FORMULADAS DURANTE LA DISCUSIÓN GENERAL DEL PROYECTO DE LEY SOBRE PESCA RECREATIVA.
ARTÍCULO 3º

letra g)
1.-
Del Honorable Senador señor Horvath, para reemplazar “Director Zonal” por “Director Regional”.

º º º º

2.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para agregar la siguiente letra nueva:



“...) Medidas de garantía reproductiva de las especies de interés recreativo: Es el conjunto de medidas que garantizan la viabilidad y continuidad de los procesos reproductivos de las especies recreativas.”.

º º º º

ARTÍCULO 6º
3.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para suprimir, en su inciso quinto, la segunda oración.
ARTÍCULO 7º
4.-
Del Honorable Senador señor Horvath, para sustituir, en su inciso segundo la expresión “Director Zonal” por “Director Regional”.

ARTÍCULO 8º
5.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para suprimir la frase “, a menos que el acto administrativo correspondiente excluya expresamente su cumplimiento”.
ARTÍCULO 11
6.-
Del Honorable Senador señor Horvath, para reemplazar, en sus incisos segundo y tercero, la expresión “Director Zonal” por “Director Regional”.
ARTÍCULO 13
7.-
Del Honorable Senador señor Bianchi, para sustituirlo por el siguiente:



“Artículo 13.- Procedimiento previo a la declaración de área preferencial. Las municipalidades de la o las comunas en que se ubique el área, a través de su o sus alcaldes y previa elaboración de uno o más estudios técnicos a que se refiere el artículo siguiente, además de la consulta previa al consejo de pesca recreativa de la región y a las autoridades públicas que, de acuerdo a sus competencias, deban emitir un pronunciamiento, identificará una o más secciones de curso o cuerpos de aguas terrestres susceptibles de ser declaradas áreas preferenciales. Los informes solicitados por los alcaldes en representación de las municipalidades deberán ser emitidos en el plazo de sesenta días corridos. Transcurrido dicho plazo se prescindirá del informe respectivo.


En ningún caso podrán ser identificadas como áreas preferenciales las que no sean aprobadas como tales por la Subsecretaría de Marina, en el caso de ríos o lagos navegables por buques de más de cien toneladas, o en los que no siéndolo, siempre que se trate de bienes fiscales, en la extensión en que estén afectados por las mareas.


Las áreas preferenciales identificadas conforme a lo dispuesto en los incisos anteriores deberán ser publicadas en el Diario Oficial y en un diario de circulación local. Las personas jurídicas de derecho privado y las personas naturales podrán formular observaciones a la iniciativa dentro del plazo de treinta días corridos, contado desde la última publicación.


Una vez transcurrido el plazo indicado en el inciso precedente, dentro de los treinta días corridos siguientes a él, el intendente deberá emitir un informe que considere los pronunciamientos y observaciones a las iniciativas presentadas por las distintas municipalidades y convocar a sesión extraordinaria al consejo regional, adjuntando el informe respectivo. La sesión extraordinaria deberá celebrarse no antes de quince ni después de treinta días corridos contados desde la convocatoria.”.
ARTÍCULO 15
8.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para intercalar, en su inciso segundo, a continuación de la frase “caudal mínimo pesquero”, otra que diga “o medidas de garantía según corresponda”.
ARTÍCULO 16
9.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para reemplazar, en su inciso primero, la expresión “Dirección General de Aguas” por “Subsecretaría de Pesca”.
10.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para suprimir su inciso segundo.
11.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para sustituir su inciso tercero por el siguiente:



“Los derechos de aprovechamiento de agua que se otorguen en el área preferencial deberán asegurar la viabilidad de las especies de interés recreativo, en virtud del caudal mínimo pesquero o de las medidas de garantía reproductivas de las especies de interés recreativo referidas en el artículo siguiente según corresponda.”.

º º º º

12.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para intercalar, a continuación del artículo 16, el siguiente, nuevo:



“Artículo...- Medidas de garantía reproductiva de las especies de interés recreativo: En las áreas preferenciales existirán garantías reproductivas de las especies de interés recreativas que serán fijadas por la Subsecretaría de Pesca y establecidas en la resolución que declara el área preferencial.”.
º º º º

ARTÍCULO 17
13.-
Del Honorable Senador señor Horvath, para reemplazar, en su inciso primero, la expresión “Director Zonal” por “Director Regional.
14.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para intercalar, en su inciso segundo, a continuación de su primera oración, la siguiente, nueva: “Este plan deberá ser sometido a la declaración o evaluación de impacto ambiental de conformidad a lo dispuesto en la ley Nº 19.300, con excepción de lo dispuesto en la letra p) de su artículo.”.

15.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para suprimir su inciso final.
ARTÍCULO 18
letra d)
16.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para agregarle la frase “que incluya una descripción de la metodología de intervención y mecanismos de verificación de indicadores de eficiencia”.
letra g)
17.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para intercalar, a continuación de la frase inicial “Acciones de repoblación”, la expresión “y siembra”.
letra h)
18.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para suprimirla.
19.-
Del Honorable Senador señor Horvath, para sustituir, en el inciso cuarto del artículo, la expresión “Director Zonal” por “Director Regional”.

20.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para suprimir el inciso quinto.

ARTÍCULO 19

21.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para reemplazar, en su encabezamiento, la oración “Se podrá licitar la administración del área preferencial.” por “La administración del área preferencial se adquiere por una licitación pública.”.
ARTÍCULO 20

22.-
Del Honorable Senador señor Horvath, para suprimir su inciso segundo.

23.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para intercalar, en su inciso segundo, a continuación de la frase inicial “Si en una misma región se declararen dos o más áreas preferenciales”, la expresión “la administración”.

ARTÍCULO 21

24.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para sustituir su inciso segundo por el siguiente:



“Las ofertas técnicas serán entregadas al Director Zonal de la región correspondiente quien deberá calificarlas técnicamente previa consulta al Director Regional de Turismo en el plazo de veinte días corridos, conforme a los criterios objetivos señalados en las bases. Las ofertas económicas no serán abiertas y serán entregadas en custodia al notario público.”.

25.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para suprimir, en su inciso tercero, la expresión “el Director Regional de Turismo”.
26.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para reemplazar su inciso cuarto por el siguiente:



“Para la adjudicación de la administración del área preferencial de pesca recreativa se tendrán en consideración los siguientes criterios:
a) Precio diario ponderado.

b) Margen de contribución real al municipio.

c) Mérito ambiental de la propuesta.

d) Mérito innovativo de la propuesta en la medida que densifica la apertura del territorio.

e) Mérito del proyecto en acciones de formación y educación.

f) Generación de empleo productivo.

g) Inversiones contempladas en el proyecto que agreguen valor permanente al territorio o al cuerpo de agua.”.

ARTÍCULO 23

27.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para sustituir, en su inciso quinto, la frase “intendente y de beneficio del gobierno regional” por “municipio o municipios en que se encuentre situada el área preferencial de pesca recreativa”.
ARTÍCULO 26

28.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para intercalar, en la frase final de su inciso segundo, a continuación de la palabra “otorgará”, la frase “diariamente un número determinado de permisos especiales determinado en el respectivo plan de manejo”.

29.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para suprimir, en su inciso cuarto, las frases “, guías de pesca certificados en la región respectiva, de conformidad a lo dispuesto en el artículo 39, y pescadores que ejerzan la actividad frecuentemente en el área”.
ARTÍCULO 27

letra b)

30.-
Del Honorable Senador señor Horvath, para reemplazar la expresión “Director Zonal” por “Director Regional”.
ARTÍCULO 29

31.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para sustituir, en su inciso primero, la frase “ejercido la administración” por “llamado a licitación”.

32.-
Del Honorable Senador señor Horvath, para reemplazar, en su inciso primero, la expresión “Director Zonal” por “Director Regional”.

ARTÍCULO 33

33.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para sustituir la frase “siembra o repoblación” por “siembra y repoblación”.
34.-
Del Honorable Senador señor Horvath, para reemplazar la expresión “Director Zonal” por “Director Regional”.

ARTÍCULO 36

35.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para sustituir sus frases finales “la Subsecretaría o el Director Zonal, según corresponda, previo informe técnico del Servicio” por “el reglamento que dictará para estos efectos el Ministerio de Economía”.
36.-
Del Honorable Senador señor Horvath, para reemplazar la expresión “Director Zonal” por “Director Regional”.

ARTÍCULO 37

37.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para intercalar, a continuación de la expresión “Parques Nacionales.”, los términos “Zonas Protegidas.”.

38.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para suprimir la frase “no podrá realizarse pesca embarcada”.

39.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para suprimir la frase “en lugares especialmente habilitados con dichos fines”.

ARTÍCULO 38

40.-
Del Honorable Senador señor Horvath, para sustituir, en su inciso primero, la expresión “Director Zonal” por “Director Regional”.
ARTÍCULO 39

letra a)

41.-
Del Honorable Senador señor Horvath, para reemplazarla por la siguiente:


“a) Ser chileno o extranjero bajo condición de reciprocidad de que en su país de origen se acuerde el mismo reconocimiento a los chilenos.”.

42.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para sustituir la frase “con permanencia definitiva” por “de acuerdo al principio de reciprocidad del derecho internacional”.

ARTÍCULO 41

43.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para reemplazarlo por el siguiente:


“Artículo 41.- Creación e integración de los Consejos. El Director Zonal creará, cuando proceda, en cada región de la zona correspondiente, un Consejo de Pesca Recreativa como organismo asesor para el fomento y desarrollo de las actividades de pesca recreativa que se realicen según lo establecido en el artículo 1º.


Los Consejos estarán integrados de la siguiente manera.

a) Un representante del Consejo Regional designado por el intendente quien lo presidirá.

b) Un representante de las municipalidades de la región.

c) Un representante de los operadores de pesca recreativa.

d) Un representante de los guías de pesca recreativa.

e) Un representante de los clubes y asociaciones de pesca recreativa.

f) Un representante de las universidades o institutos tecnológicos con sede en la región.



Podrá ser invitado a participar con derecho a voz, en el Consejo el Secretario Regional Ministerial de Economía, cuando no lo integre, así como un representante de Carabineros de Chile, de la Armada de Chile, de las asociaciones municipales de la región y de las cámaras de turismo que tengan su domicilio en la región.



Los integrantes del Consejo no percibirán remuneración alguna.”.

44.-
Del Honorable Senador señor Horvath, para sustituir, en su inciso primero, la expresión “Director Zonal” por “Director Regional”.
45.-
Del Honorable Senador señor Horvath, para reemplazar, en la letra a) de su inciso segundo, la expresión “Director Zonal” por “Director Regional”.

ARTÍCULO 42

46.-
Del Honorable Senador señor Horvath, para sustituir, en su encabezamiento la expresión “Director Zonal” por “Director Regional”.

47.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para reemplazar, en su inciso segundo, la frase “al Fondo de Investigación Pesquera o a otros organismos” por “según lo establece la ley”.

ARTÍCULO 43

48.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para suprimirlo.

ARTÍCULO 44

49.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para suprimir la expresión “directamente o”.
ARTÍCULO 47

letra a)

50.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para suprimirla.

ARTÍCULO 48

51.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para consultar, como letra a) nueva, la siguiente:



“a) Realizar actividades de pesca recreativa o pesca submarina sin la licencia a que se refiere el artículo 6º.”.
ARTÍCULO 54
letra a)

52.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para sustituir la palabra “residente” por la frase “de acuerdo al principio de reciprocidad internacional”.
letra b)

53.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para reemplazarla por la siguiente:


“b) Estar en posesión de un título profesional o técnico de una universidad o instituto profesional reconocido por el Estado.”.

ARTÍCULO 56

54.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para sustituir la expresión “guías de pesca” por “manual de pesca recreativa”.

ARTÍCULO 57

Nº 4.-

55.-
Del Honorable Senador señor Arancibia, para reemplazar la oración propuesta por la siguiente: “Asimismo, el Fondo tendrá por objeto financiar total o parcialmente proyectos de investigación sobre especies hidrobiológicas de importancia para la pesca recreativa y restauración del hábitat de las actividades de pesca recreativa.”.

ARTÍCULO 4º TRANSITORIO

56.-
Del Honorable Senador señor Horvath, para sustituir la expresión “Directores Zonales” por “Directores Regionales”.

º º º º

/S.O.E.


